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restent immobiles et continuent & fumer
juequ’a ce que tout le tabac soit consumé.
On les plac:, armées de leurs cigareltes.
sur les bords de la table ou I'on travaille ;
elles fument comme des locomolives, et les
épaiss: 8 vapeurs de labac qu’elles dégagent
¢éloignent rapidement les insectes.

x ¥ x

Professions féminines en Angleterre.
— Il vient de parsire en Angleterre, une
statistique des professions exercées par des
femmes et qui conlient quelques chiffres in-
ressants.

Il existe, dans la Grande-Bretagne : 312
femmes médecing ; 190 femmes dentistes et
10 femmes vétérinaires ; 380 femme= font
da journalisme et de Ja liltérature, et 3,699
s'ado.nent & la peioture: dans ce chiffre
sont comprises 412 peiniresses..... d’ensei-
gnes,

Eunsuite nous trouvons 482 voyageuses
de commerce, dont 190 voyag nt en « vins,
biéres et liqgueurs » ; 98 changenses, 219
fussoyeusee, 23 cochéres d’omnibus, 660
cocheres de fiacres et de voitures, 74 ramo-
neuses, 14 chaudronniéres, 12 armuriéres
et 430 forgeronnes. )

Le croirait-on ? 11 y a également en An-
gleterre 453 femmes..... huissiers!

Ces derniéres sont, psrail il, toutes laides
et nanties de longs rrocs. Et elles sont plus
féroces que leurs co!'égues du sexe fort...
Pour un peu, l'on deviendrait « antifémi-
niste » !

* ¥ %

Enfants fortunés. — On cite en Amé-
rique cing enfunts qui auront des hérilages
fabuleux :

Marschal Field III, 200 millions de dol-
lars ; y

Margaret Carnegie, 100 millions;

John Nicoias Bown, 50 millions;

William G. Iselin, 30 millions;

Lolita Armour, 25 millions.

Nos plas compatissantes lectrices sont ras-

.surées sur le sort de M"* Margaret Carnegie -

et de ses compagnes : celles-ci trouveront
un mari!
* ¥ x

Autenrs dramatiques. — On a dit
déja, il ya quelque temps, que la reine
d’Espagne venait de terminer une comédie
en un acle. Le principal rdle de cetle
picece sera donné a lady Cocranne, gou-
vernante de I'ile de Wight et dame de
compagnie de la princesse de Baltenberg. Il
y a quelque temps, un princeroyal de Gré-
ce a 6té proclame lanréat du coucours dra-
matique d’Athénes pour sa comédie intitu-
lée : « Lrs Réformateurs ».

Le prince Albert de Pruese a composé la
musique de plugieurs ballets tres applaudis
en Allemagne.

La reine de Roumanie met la derniére
main & un livret d'Opéra.

Nous ne parlons pas de I'Empereur d'Al-
lemagne, ni du duc Ernest de Saxe-Cobonrg
Gotha, auteur de plasieurs partitions.

Il n’est pas jurqu'a M. Georges Clemen-
ceau premier ministre francais qui ne se
soit senti piqué de la tarentule litiéraire et
dramatique. N’a-t-on pas jousé, il v a quel-
ques semaines, en Autriche et en Lialie, son
« Yoile du Bonheur? »

On sait au reste que celte représentation
fil four !

* ¥ x
L’empereur Guillaume II lit chague jour

les journaux, et il attache & cetle opération
le plus grand intérét.

On le comprend. Mais :omme 'empereur
n’aurait pas le loisir de parcourir lni-méme
des centaines de feuilles, un fonctionnaire
estchargé de lire les journaux, d’en résumer
I’essentiel et de faire quelques coupures
qui sont collées & I'int«ntion du souverain.
Ce travail est trés difficile. Il faut qne rien
d’important ne manque et il ne faut rien
meltre d'insignifiant.

L’empereur veut que ces exlrails ne
soient pas fails avec parliulité pour que
toutes les opinions lui soient connues , il
exige l'indication des sources. Il arrive sou-
vent méme qu’il se fait apporter des jour-
naux non coupés 8'il veut éire informé plus
en détail sur un point.

Si I'empereur tronve dans les journanx
quelgne chose d'intéressant qui aurait du
paraitre dans le résumé et qui n'y figurait
pas, le fonclionnaire chargé de ce service
en est prévenu.

Pour les débats importants qui ont lieu
au Parlement, I'empereur lit les jugements
de la presse avec beancoup d’exactitude, et
il ne s’abutient pas de les criliquer.

* ¥ x

A propos des hortensias. — On n’a
pas toujours sous la main les terres et in-
grédi nts dont 'usage est recommandé ponr
obtenir " le bleuigsement des horlensias,
Voici un compost qui peut aboulir au méme
résultat et quiest a la disposition de tout le
monde. Prenez de la cendre de charbon de
terre at mélangez-la dans la proporlion
d’un tiers avec de la terre bruyére et da
terrean de couche.

*x ¥ %

Les cyclistes qui savent généralement ré-
parer les trous des chambres & air de leurs
machines sont infiniment moins experts
quand il s'agit de boucher un trou existant
dans I'enveluppe des pneumatiques.

Qu’ils fassent. donc macérer- pendant
quelques jours le mélange suivant : Caout-
chouc rapé huit grammes; gutla-percha :
quatre grammes; colle de poisson : deux
grammes et tulfure de carbone : trente
grammes. Nettoyer avec soin la fente et y
introduire comme on le ferait d’un mastic
quelques parlicules de la compotition pré-
parée. Au bout de denx jours, 'adhérence
sera compléte et il ne restera plus qu’a pi-
veler I'endroit en se servant d’an canif.

* ¥ x

L'arbre & soie des Antilles. — Lesiles
Bahamas sont sans doule les moins intéres-
santes parmi les Antilles, pelites ou gran-
des; c’est avec raison que les touristes s’en
écartent ; elles ne posteédent ni montagnes,
ni foré:s vierges, comme les lerres voisines.
Leur population, composée de descendants
de négres csclaves et de quelques fonction-
naires anglais, en y ajoutant les révolution-
naires de I.iti et de Santo-Domingo, qui
viennent y passer leur temps d’exil et y fo-
menter des conspirations, n’est pas plus
remarqoable que leurs siles naturels, :

Cependant, si les hasards des voyages
vous aménent dans les parages de Nassau,
Pune des rares villes de I'archipel, ne man-
quez pas de pouseer une pointe jusqu’a la
principale place. Vous y admirez an arbre
dcs plus singaliers.

C’est un silk colton (ree (arbre & coton
soyeux), de la famille des bombax, remar-
quable par le développement anormal de
ses racines adventivee. Elles forment de
véritables cloisous quis’élévent 4 angle droit
sur le sol pour atteindre les premicres

branches. Les intervalles entre ces cloicons
sont assez vastes pour gervir d’écuries aux
chevaux et aux &nes des paysans vepus des
campaguoes environnantes pour vendre sur
le marché de Nassau les rares légumes pro-
duits par leurs champs peu ferliles.

_ Cet arbre est fort commun dans les foréls
vierges de I'Amérique continentale; on le
nomme improprement cotonnier. Il fournit
des fruits enveloppés dans un duvet trés
doux et trés 15ger que les naturels recueil-
lent avec soin pour en fabriquer des oreil-
lers et des coussins.
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LETTRE PATOISE -

Dd lai Gite de muau.

Il trove dain enne gazeite allemande qué-
que tchose que raivise les baichaltes que
sont comme ai fa. En I’en trove ainco qué-
qu'enneg, & djo d'adjedeu, main ai tont in
pd raires. I ne veux pe lot dire ¢o que dit
cte’gazette : i craine, liaint i pesserd pailes
velaidges, d'aitrappay qoéques pommes
peuries pai lai téte. Ces montaignattes de
Piengne ai peu de Borgnon, ce n'd pe des

“aignés. — Voici donc ¢o que dit cie fenille

allemande, ce 0’4 pe moi que I'invente.

Enne braive baichatte dait étre comme l'ai-
ne des Rameaux qu’en ne voit qu'enne fois
pair an.

Enpe vraiment braive baichatte dait éire
comme enne 8ope d’hopild, que n’é voire
d’evies : elle ne dait pe raivisay paitchot.

Enne braive féie dait éire comme enne
tchuate, que ne vait pe se promenay de dio
po motray ses belles pi-umes.

Enne braiye baichatte dait élre comme
in mirou que se troulie, ai peu fait peute
mine, tiaint en'aiprentche de trop pré.

Eone braive bai halte dait étre comme
enne tchaindelle, qu'd meu dain enne lain-
téairne qu’en piain air.

Eane braive baichatte, dit cte feuille, dait
étre comme enne tortue. que polche tot son
ménaidge tchu le dos. (uci, moi i ne I'ad-
met pe. Se les baichattes d’adjedeu polchint
tot iote pataclan tchu le dos, ce serait des
bés bipedes. Ai ferint ai pavou é pu crines. I
trove moi 4 contrére, qu'ai ferint meu de
demoray dain iote ménaidge que de le pot-
chay.tchu le dos comme les tortues. N dce
pe ? Mesdemoiselles!

Stu que n'dpe de bos

L o e e
Passe-temps

Solutions du N° du 15 décembre 1907.

' Devises : Briler quelque chose.

Une religiense ne doit pas avoir
de vices et une serrure en a.

Devises

Quel est le mot qui con'ient le plusd’'n?

Que dit le pain lorzqu’on le coupe ?

M., M= et M" entrent, qui est-ce qui
entre le premier ?
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